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Szerviz és rendelés

Amerikai Egyesiilt Allamok
TEL.: +1-952-947-1200
+1-800-733-7775

FAX:  +1-952-947-1400
+1-800-775-0002

Az Amerikai Egyesiilt Allamokon Kivil
Lépjen kapcsolatba a helyi 3M Patient Warming képviselével.

Garanciaidon beliili javitas és csere

Ha vissza szeretne kiildeni egy eszkdzt javitds céljdbdl a 3M Patient Warming véllalathoz, el6bb
szerezzen be egy visszdruengedély-szdmot (RA-szdmot) az tigyfélszolgdlati képviselstdl. Ha
visszakiild egy késziiléket javitds céljibdl, kérjiik, tiintesse fel ezt az RA-szdmot valamennyi
levelezésen. Ha sziikséges, kiildiink Onnek téritésmentesen egy kartondobozt a szallitdshoz.

Az devéeeltd] szédmitott 6t (5) munkanapon beliil megjavitjuk és visszakiildjiik késziilékét.
Kolesonkésziilékek irdnt érdekl8djon a helyi forgalmazéndl vagy mdrkakereskeddnél, amig késziiléke
javitds alace 411

Telefonos miiszaki segitségkérés esetén
Ne feledje, hogy amikor felhiv benniinket, sziikségiink lesz késziiléke sorozatszdmdra. A sorozatszdm
a melegitegység aljdn taldlhaté.
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Bevezetés

A 3M™ Ranger™ vér-/folyadékmelegitd rendszer melegitdegységbdl és eldobhaté melegit8készletbél
4ll. A Ranger vér-/folyadékmelegitd rendszer a vér, vérkészitmények és folyadékok melegitésére,
valamint KVO és 500 ml/perc kdzotti dramldsi sebességgel toreénd beaddsira szolgdl. Ennél az
dramldsi sebességnél a késziilék 33 °C és 41 °C kozott tartja a kimend folyadék hdmérsékletét
(Megjegyzés: A kimend hémérséklet fiigg a befolyé folyadék hémérsékletétdl és az dramldstdl.
Kevesebb mint 2 percet vesz igénybe, hogy a késziilék felmelegitse a folyadékot a bedllitott 41 °C-os
hémérsékletre.

A kovetkezd tipust eldobhatd vér-/folyadékmelegitd készletek kaphatdk: gyermekgydgydszati,
standard dramldsd és gyors dramldsa. Az eldobhaté folyadékmelegitd készlet steril, latexmentes,
kizdrélag egyszer haszndlhaté, és az Gjrafelhaszndlhaté melegit8egységgel valé alkalmazdsra késziilt.

A Ranger vér-/folyadékmelegitd egység kialakitdsa révén infdzids dllvdnyra szerelhetd fel. Az tetején
taldlhaté fogantyinak kdszonhetéen az egység konnyen szdllithatd. Infazids dllvdnyra torténd
felszereléskor az egység konnyen illeszthetd a 3M™ Bair Hugger™ melegit8egység folé. A Ranger
vér-/folyadékmelegitd készletekkel kapcsolatos tovabbi informdcidkért litogasson el honlapunkra, a

rangerfluidwarming.com cimre.

Ez a kézikonyv a Ranger vér-/folyadékmelegit8 rendszer kezelési utasitdsait és miszaki

jellemzdit tartalmazza. A Ranger vér-/folyadékmelegitd készletek és a 245-6s modellszdmu vér-/
folyadékmelegitd egység egyiittes haszndlatdval kapcsolatos informdcidkért olvassa el az egyes
melegit8készletekhez mellékelt haszndlati utasitdst. A Ranger vér-/folyadékmelegitd rendszert
kizdrélag képzett egészségligyi szakemberek haszndlhatjak, kizdrdlag egészségiigyi létesitményekben.

Felhasznalasi javallat

A Ranger vér-/folyadékmelegit§ rendszer vér, vérkészitmények és folyadékok melegitésére késziilt.

A szimbdolumok magyarazata

| BE

_E_ Biztositék

A VIGYAZAT
* B tipust alkalmazott rész

v v Fesziiltség, valtédram (AC)

Egyenpotencidld dugasszal elldtott (foldelt) vezetd, amely nem azonos a
védéfoldelést vagy a csillagponti vezetdvel, kdzvetlen csatlakozdst biztosit
az elektromos berendezés és az elektromos berendezés potencidlkiegyenlitd
sinje kozott. Kérjiik, tanulmdnyozza az IEC 6060-1; 2005 szabvanyt a
kovetelményekkel kapcsolatban.
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Ez a rendszer a 2002/96/EK szdmu eurdpai WEEE (elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616) irdnyelv hatdlya ald esik.

A termék tartalmaz elektromos és elektronikus alkatrészeket, ezért tilos szokvdnyos
hulladékgyjtdbe dobni. Kérjiik, olvassa el az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékként torténd kezelésére vonatkozé helyi irdnyelveket.

Védofoldelés

Olvassa el a hasznalati utasitdst

Kovesse a hasznalati utasitdst

A kornyezetszennyezés elkeriilése érdekében hasznositsa jra. Ez a termék
Gjrahasznosithaté részeket tartalmaz. Az Gjrahasznositdssal kapcsolatos
informécidkére, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a legkozelebbi 3M szervizkozponttal.
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Hémérséklethatarok

A figyelmezteto jelzések kovetkezményeinek
magyarazata
FIGYELEM!

Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely haldlhoz vagy silyos sériiléshez vezethet, ha nem keriilik el.

N\
A VIGYAZAT!

Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely kozepes foku vagy enyhébb sériiléshez vezethet, ha nem
keriilik el.

FIGYELEMFELHIVAS:

Olyan helyzetre utal, amely csupdn anyagi kart okoz, ha nem keriilik el.
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/\ FIGYELEM!

1. A veszélyes fesziiltséggel, tlizzel és hdenergidval kapcsolatos kockdzat csokkentése érdekében:

o Ne helyettesitsen mas eszkozoket (pl. a 247-es szamu modellt) a Ranger vér-/
folyadékmelegit6 egységgel vagy eldobhaté Ranger vér-/folyadékmelegité készlettel.

o Ne hasznalja tovabb az egységet, ha a tilmelegedés riasztas folyamatosan szol, és a
hémérséklet nem csokken le a bedllitott h6mérsékletre. Azonnal allitsa le a folyadék
aramoltatasat, és kezelje hulladékként a melegit6készletet. Ellendriztesse a vér-/
folyadékmelegit6 egységet egy orvosbiologiai technikussal, vagy hivja a 3M Patient
Warming muszaki igyfélszolgalatat.

2. A veszélyes fesziiltséggel és tlizzel kapcsolatos kockdzat csokkentése érdekében:

« Ne modositsa és ne javitsa az eszkozt, illetve ne nyissa fel a melegitéegység burkolatat,
mivel a melegitéegység nem tartalmaz felhasznal¢ dltal javithat6 részeket.

» A tapkabelt ,,Csak korhazi” vagy ,,Kérhazi besorolasu” feliratu aljzathoz, vagy
megbizhat6an f6ldelt kimenethez csatlakoztassa.

« Kizardlag olyan tapkabelt hasznaljon, amit ehhez a termékhez eléirtak, és az adott
orszagban hitelesitettek.

« Ovjaa tépkabelt a nedvességtél.

» Ne haszndlja a Ranger vér-/folyadékmelegitd rendszert, ha gy latja, hogy a tapkébel
vagy a melegitkészlet sériilt. Kizarolag ajanlott 3M cserealkatrészeket hasznaljon.

« Mindig tartsa a tapkabelt lathaté és elérhet6 helyen. A tapkabelen talalhaté dugasz
szétkapcsoloeszkozként szolgal. A fali aljzat praktikus tavolsdgban és konnyen elérhetd

helyen legyen.
3. A légembdlidval kapcsolatos kockdzat csokkentése érdekében:

« Soha ne infundaljon folyadékot, ha légbuborékok vannak a csévezetékben.

/\ VIGYAZAT!

1. A keresztfert6z6dés elkeriilése érdekében:

o A tisztiteszkoz csak felszini tisztitast biztosit, nem fert6tleniti és nem sterilizalja az
egység belsejét.

2. Az it8déssel, valamint az intézményi orvosi eszkdz6k meghibdsoddséval kapcsolatos kockdzatok
elkeriilése érdekében:

« A Ranger vér-/folyadékmelegit6 egységet rogzitse egy legalabb 14"-os (35,6 cm-es) sugart
alappal rendelkez6 infuzios allvanyhoz, legfeljebb 44"-0s (112 cm-es) magassagban.

3. A kornyezetszennyezés elkeriilése érdekében:

o Kovesse az el6irt szabalyokat, amikor ezt az eszkozt vagy barmely elektronikus
alkatrészét hulladékként kezeli.

4. Ne haszndlja kozvetlen kardioldgiai alkalmazdsra. Ha a Ranger vér-/folyadékmelegitd rendszert
centralis vénds katéterrel (CVC) egyiitt haszndlja, ligyeljen arra, hogy a katéter vége ne érjen
hozzd kdzvetleniil a szivhez, és hogy a beteghez csatlakoztatott, illetve a beteg kozelében taldlhatd
valamennyi elektromos eszkdz az alkalmazdsnak megfelel$ besoroldssal rendelkezzen az dtvezetési
dramot illetden. Ha a CVC katéter vége hozzdér a beteg szivéhez, a 245-6s modellszamu vér-/

folyadékmelegit§ egységet azonnal le kell vélasztani a katéterrdl, amig azt biztonsdgosan 4t nem

helyezi. Ellenkezd esetben szivmiikodési zavar és/vagy a beteg sériilése kovetkezhet be.
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FIGYELEMFELHIVAS:

1. Az Amerikai Egyesiilt Allamok szovetségi torvényei értelmében ez az eszkoz csak engedéllyel
rendelkezd egészségiigyi szakember 4ltal vagy rendelvényére értékesithetd.

2. Az eszkoz karosoddsit keriilendo:

« Ne tisztitsa a vér-/folyadékmelegit6 egységet oldoszerekkel. Ez ugyanis kdrosithatja a
burkolatot, a cimkét vagy a bels6 alkatrészeket.

« Ne dztassa be a vér-/folyadékmelegit6 egységet tisztitd vagy sterilizalé folyadékokba. Az
egység nem folyadékalld.

« Ne helyezzen fémeszkozoket a vér-/folyadékmelegitd egységbe.
+ Ne haszndljon suroléanyagokat vagy suroldoldatokat a fiitélemezek tisztitasara.

« Ne hagyja, hogy a kiomlétt folyadék megszaradjon az egység belsejében, mert igy
nehezebb lesz kitisztitani az egységet.

3. A Ranger vér-/folyadékmelegitd egység megfelel az orvosi elektronikus interferencia
kévetelményeknek. Ha rddidfrekvencids interferencia 1ép fel mds késziilékekkel, haszndljon
mdsik halézati csatlakozot.

Termékleiras

A Ranger vér-/folyadékmelegit§ rendszer 245-es modellszdmi melegitegységbdl és steril
melegit8készletbdl 4ll.

A Ranger vér-/folyadékmelegito egység
A vér-/folyadékmelegitd egység egy
kompakt, konnyd, folyadékbiztos Riasztasi jelz6fény

eszkoz, szoritétalppal az oldaldn, amely Nyilas a kazetta
segitségével infuzids dllvinyhoz lehet sziméra
csatlakoztatni. A tetején taldlhatd
fogantytnak koszonhet8en az egység
kénnyen széllithat6. Az egység el8lapjin

a kovetkezdket taldlja:

* Alfanumerikus kijelzd, amely a Szoritétalp infaziés

melegit8egység hdmérsékletét . dllvanyhoz
R Alfanumerikus P 3

jelzi szokdsos miikddés mellett. Kijelzo Haldzati kapcsold Buborékcsapda-tartd
Ttlmelegedés esetén a kijelzd elkezd

villogni, és felvdltva jelzi a 43 °C-os

vagy magasabb hémérsékletet és a

»HI” (magas) feliratot. Egyben egy

riasztdsi hang is megszolal. Ha a

hémérséklet tdl alacsony, a kijelzd

elkezd villogni, és felvdltva jelzi a

33 °C-os vagy ennél alacsonyabb

hémérsékletet és a ,LO” (alacsony) feliratot.

* A tdl magas vagy tdl alacsony hémérsékletet
jelzd riasztdsi jelz8ldmpa.
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Ranger vér-/folyadékmelegito készlet

A vér-/folyadékmelegitd készlet egy kazettdt, a hagyomdnyos kérhdzi
iv. vér-/folyadékinfuzids készletekkel kompatibilis csdvezetékeket és
csatlakozdkat, buborékesapddt és injekcids portot tartalmaz. A gyors
dramldst készlethez tartozik két darab vér-/folyadékrasak-dtsziird
tiiske, valamint és egy, a kozponti cseppszdmldlé kamrdban elhelyezett
150 mikronos sz{ird.

Melegit6készlet

AramLAsi seBESSEG FELTOLTESI TERFOGAT BETEGOLDALI CSOVEZETEK HOSSZA

Szabvdny dramldsd | 150 ml/perc 39-44 ml 76 cm

készlet 152 c¢m (76 cm betegoldali
cs6vezeték plusz 76 cm
hosszabbitas)

Gyors dramldst 100-500 ml/perc | 150 ml 152 cm (76 cm betegoldali

készlet csdvezeték plusz 76 cm
hosszabbitas)

Gyermek/gjsziilote | 100 ml/perc 20 ml 46 cm

A hasznélatra vonatkozd informdcidkat ldsd a melegit8készlethez mellékelt haszndlati utasitdsban.
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Termékbiztonsagi jellemzok

A kovetkezd tédbldzatban a Ranger vér-/folyadékmelegitd egység biztonsdgi riasztdsi jellemzdit
tiintettiik fel.

A RIASZTAS TiPUSA MIT KELL KERESNI? LERAS/OK TEENDOK

Ttlmelegedési A riasztésjelz$ limpa Atmeneti Figyelje az alfanumerikus

riasztds — 43 °C kigyullad és megszdlal | koriilmények kijelz8t. Ha a hémérséklet
a riasztdsi hang, az miatt a melegitd | nem csokken le 41 °C-ra
alfanumerikus kijelz8 hémérséklete (ez néhdny percet vehet
felvaltva jelzi a 43 °C-os | felszaladt igénybe), ne hasznélja
vagy ennél magasabb 43 °C-ra* tovdbb az egységet. Hivja
hémérsékletériéket és a a 3M Patient Warming
LJHI” feliratot. tigyfélszolgalatit.

Tul alacsony A riasztésjelzd ldmpa A melegitd A riasztds ledll, amint

hémérséklet kigyullad és megszdlal | h8mérséklete a h8mérséklet 33 °C

riasztds — 33 °C a riasztdsi hang, lecsskkent folé emelkedik. Tovdbb
az alfanumerikus 33 °C-ra. haszndlhatja az egységet.
kijelzd felvéltva jelzi a Ha a h8mérséklet nem
33 °C-os vagy ez alatti emelkedik 33 °C folé,
hémérsékletéreéket és a dramtalanitsa az egységet
,LO” feliratot. és hivja a 3M Patient

Warming iigyfélszolgdlatdt.

*Atmeneti korillmények okozhatnak ttlmelegedési riasztdsi dllapotot. Ilyen kériilmények tobbek
kozott az aldbbiak:

o SzélsBséges valtozds tortént az dramldsi sebességben (pl. 500 ml/perces sebességrél nulldra
csokkent).

e Az egységet bekapcsoltdk, és az elérte a bedllitott 41 °C-os hdmérsékletet, még miel6tt a
melegit6kazettdt behelyezték volna a késziilékbe.

* A folyadékot 42 °C folé melegitették el8, mieltt infundéledk volna.
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Melegitoegységek A—M madositott valtozatai

A RIASZTAS TiPUSA

Fiiggetlen biztonsdgi

rendszer riasztds —

46 °C

MIT KELL KERESNI?

* A riasztdsjelz8 ldmpa
kigyullad és megszdlal
a riasztdsi hang, az
alfanumerikus kijelz8
felvéltva jelzi a 43 °C-os
vagy ennél magasabb
hémérsékletéreéket és a

LHI” feliratot.

¢ Az alfanumerikus
kijelzd elsotétiil, a
riasztdsi hang szdl
(a biztonsdgi riasztds
akkor is mtkédik, ha a
kijelzd elsotétedett).

Melegitdegység ,,N” és tjabb valtozatai

A RIASZTAS TIPUSA

Fiiggetlen biztonsdgi

rendszer riasztds —

44 °C

MIT KELL KERESNI?

* A riasztdsjelz6 ldmpa
kigyullad és megszdlal
a riasztdsi hang, az
alfanumerikus kijelz8
felvaltva jelzi a 43 °C-os
vagy ennél magasabb
hémérsékletérréket és a
LJHI” feliratot.

e Az alfanumerikus
kijelz8 elsotétiil, a
riasztdsi hang sz6l
(a biztonsdgi riasztds
akkor is mtikodik, ha a

kijelz8 elsotétedett).

LEiRAS/0K

A melegitd
hémérséklete
felszaladt

46 °C-ra. A
biztonsdgi
rendszer

46 °C-on
aktivalédik,
és az egység
lekapcsolja a
ftitélemezekhez

vezetd dramot.

LEIRAS/0K

A melegitd
hémérséklete
felszaladt
44°Cra. A
biztonsdgi
rendszer

44 °C-on
aktivalédik,
és az egység
lekapcsolja a
flit6lemezekhez

vezetd dramot.

www.rangerfluidwarming.com reorder #202457B

Magyar

TEENDOK

KAPCSOLJA KI
AZ EGYSEGET

ES HUZZA KI AZ
ALJZATBOL. Ne
haszndlja az egységet.
Kezelje hulladékként
az eldobhaté
készletet. Hivja a 3M
Patient Warming
tgyfélszolgdlatit.

TEENDGK

KAPCSOLJA KI

AZ EGYSEGET

ES HUZZA KI

AZ ALJZATBOL.
Ne tisztitsa a vér-/
folyadékmelegits
egységet olddszerekkel.
Kezelje hulladékként
a készletet. Hivja a
3M Patient Warming
tigyfélszolgdlatdt.

245
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Hasznalati utasitas

A Ranger vér-/folyadékmelegitd egység oo

elokészitése és beallitasa

1. Régzitse a Ranger vér-/folyadékmelegitd egységet az inftizids ’
llvinyhoz. Erésen htzza meg a szoritétalp csavarjit. @

A VIGYAZAT! Az {itddéssel, valamint az intézményi orvosi eszkézok \
meghibdsoddsdval kapcsolatos kockdzatok elkeriilése érdekében:

« A Ranger vér-/folyadékmelegit$ egységet rogzitse
egy legalabb 14"-o0s (35,6 cm-es) sugart alappal
rendelkezd infuzids dllvanyhoz, legfeljebb 44"-o0s
(112 cm-es) magassagban.

2. Cstsztassa a kazettdt a melegitSegység nyildsdba. A kazettdt
egyetlen médon lehet csak beilleszteni a késziilékbe.

3. Toltse fel a melegit6készletet. A készlet feltsleésével kapcsolatos tovabbi informdcidkat a
melegit6készletekhez mellékelt haszndlati utasitdsban taldl.

4. Helyezze a buborékesapdit a tartdba.

5. Csatlakoztassa a tédpkdbelt egy megfelelé konnektorhoz. Kapcsolja BE az egységet. Az
alfanumerikus kijelz8 néhdny mdsodpercen belill vildgitani kezd. Kevesebb mint két percet vesz
igénybe, hogy a késziilék felmelegitse a folyadékot a bedllitott 41 °C-os hémérsékletre.

6. Kezdje el az infunddldst. Az infuzid végeztével vegye le a melegit8készletet, és az intézeti
protokoll szerint helyezze a hulladékgyijtSbe.
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A melegitokészlet eltavolitasa a Ranger vér-/folyadékmelegito egysegrol

1. Ziérja el a folyadékmelegitd kazettdtdl proximalisan elhelyezkedd bemeneti kapcsot és nyissa ki a
kazettddl disztdlisan 1év8 valamennyi kapcsot.

2. Vilassza le a melegit8készletet a folyadékforrasrdl, ha wsziikséges.

3. Infunddlja a folyadékot a betegbe (2—3 mdsodpercig tarthat). Z4rja el valamelyik diszedlis
kapcsot.

4. Tdvolitsa el a kazettdt a melegitdegységbdl, és az intézeti protokoll szerint helyezze a

hulladékgytjt8be.

5. Csatlakoztassa vissza az infazids csévezetéket a folyadékforrdshoz, hogy folytathassa az
infunddldst melegités nélkiil.

A melegitokészlet athelyezése egyik Ranger melegitoegységbol a
masikba
1. Kovesse a fenti 1-3. 1épést, majd vegye ki a melegitdkészletet az elsd melegit8egységbdl.

2. Szallitds kozben tartsa zdrva a kapcsokat, és addig ne infundéljon folyadékot, amig a kazetta a
melegit6egységen kiviil van.

3. Cstisztassa a kazettdt a médsodik melegitdegységbe.
4. Gondoskodjon arrdl, hogy ne maradjon levegd a cs6vezetékben.

5. Nyissa ki a kapcsokat, és folytassa az infunddldst.
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Hibaelharitas
ALLAPOT

Semmi nem vildgit a

melegitéegység paneljén.

ALLAPOT

A riasztdsjelzd kigyullad és
megsz6lal a riasztdsi hang,
az alfanumerikus kijelz8
felvaltva jelzi a 43 °C-os
vagy ennél magasabb
hémérsékletértéket és a
LHI” feliratot.

ALLAPOT

A riasztds megszolal,
az alfanumerikus
kijelzd és a riasztdsi

jelz8ldmpa elsdeériil.

www.rangerfluidwarming.com reorder #202457B
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Ok

* Az egységet nem kapcsoltdk
be, nem csatlakoztattik,
vagy a tdpkdbelt nem
dugtdk be a megfeleld
konnektorba.

* Az egység meghibdsoddsa.

Ok

Atmeneti tilmelegedés a
kovetkez8k miatt:

Szélsdséges valtozds
kovetkezett be az dramldsi
sebességben (pl. 500 ml/
perces sebességrdl nulldra
csokkent).

* Az egységet bekapcsoltdk
és elérte a bedllitott
hémérsékletet, még mieldtt
behelyezték volna a kazettdt.
* A folyadékot 42 °C
folé melegitették elb,
mieldtt 4tfolyt volna a
melegit8egységen.

Ok

Elsddleges vezérl6hiba. Az
egység nem fog miikodni

tobbé.

MecoLpAs

* Kapcsolja be az egységet.
Ellendrizze, hogy a tdpkdbel
csatlakoztatva van-e a
melegitegység drambemeneti
moduljdhoz. Ellendrizze, hogy
a melegit6egység csatlakozik-e
a megfelelGen f5ldelt
konnektorhoz.

* Hivja a 3M Patient Warming
ugyfélszolgdlatit.

MEcoLpAs

* Inditsa el az dramldst, hogy
lecsokkenjen a hémérséklet.
Amikor a h8mérséklet eléri a
41 °C-ot, a riasztds megsziinik.
Az egység haszndlatra kész.

* Amikor a hémérséklet eléri a
41 °C-ot, a riasztds megsziinik.
Az egység haszndlatra kész.

* Kapcsolja ki az egységet
és hizza ki az aljzatbdl.

Ne infunddlja tovabb a
folyadékokat. Ne melegitse
fel a folyadékokat mieltt
infunddlnd azokat a Ranger
melegitegységen keresztiil.

MEcoLpAs

A flit8lemezekhez vezetd dram
lekapcsol, ha a h6mérséklet

44 °C-ra (melegitdegység ,N”

és Gjabb médositott véltozatai)
vagy 46 °C-ra (melegitSegység
A—M médositott viltozatai)
emelkedik. Kapcsolja ki az
egységet és hdzza ki az aljzatbdl.
Ne haszndlja tovdbb az egységet.
Kezelje hulladékként az eldobhaté
készletet. A riasztds tovdbbra is
sz6lni fog, ha nem huzza ki az
egységet. Hivja a 3M Patient
Warming tigyfélszolglatat.



Check the 3M™ Ranger™ system website to ensure you have the most recent version of this document.

3M™ Ranger™ vér-/folyadékmelegitd rendszer

ALLAPOT

* A riasztdsi hang révidesen
megszdlal, ha csatlakoztatja
az egységet (nem kell,
hogy bekapcsolt dllapotban
legyen ahhoz, hogy ez
bekovetkezzen).

* A melegitd h6mérséklete
44 °C (melegit8egység
»IN” és Gjabb mddositott
valtozatai) illetve 46 °C
(melegitdegység A—M
médositott viltozatai)
éreékre emelkedik, és az
egység rovidesen ledll
amint csatlakoztatjik
(az egységnek nem kell
bekapcsolt 4llapotban
lennie, hogy ez
bekovetkezzen).

AiLapor

A riasztdsi hang szdl, pedig az

egységet kikapcsoltdk.

ALLAPOT

A kazettat nem lehet kivenni
az egységbdl.

ALLAPOT

A riasztdsjelzd ldmpa kigyullad
és megszolal a riasztdsi hang,
az alfanumerikus kijelz8
felvéleva jelzi a 33 °C-os vagy
ez alatti hdmérsékletértéket és
a ,LO” feliratot.

Ok

A tesztcsavar hidnyzik az
egység aljdrdl, vagy meglazult.

Ok
Aktivélédott a fiiggetlen

biztonsagi rendszer.

Ok

* A kazetta tilsdgosan
megtelt, a folyadékok
tovdbbra is infunddlédnak,
vagy a kazettdtdl
proximdlisan 1évé kapocs

nyitott 4llapotban van.

* A melegit8egység a beteg
szintje alatt van, igy tdl
nagy visszafelé haté nyomds
jon létre.

Ok

Tdl alacsony hémérsékleti
dllapot, amit a nagyon hideg
folyadék nagyon magas
dramldsi sebessége vagy a
melegité/relé meghibdsoddsa
okozott.
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MEecoLDAs

Ellendrizze, hogy a tesztcsavar
szorosan be van-e csavarva. Ha
a csavar hidnyzik, kapcsolja ki
és dramtalanitsa az egységet.
Hivja a 3M Patient Warming
tigyfélszolgalatit.

MecoLbAs

Aramtalanitsa az egységet.
Hivja a 3M Patient Warming
tigyfélszolgdlatit.

MecoLbAs

¢ Miel&tt kicsdsztatna
a helyérdl a kazettdt,
ellendrizze, hogy a folyadék
kitiriilt-e bel8le, hogy
a folyadék infundéldsa
nem tart-e még, illetve
hogy a melegit8kazettdtol
proximdlisan 1évé kapocs

zdrva van-e.

* Emelje az egységet a beteg
szintje folé.

MecoLbAs

A riasztasnak le kell 4llnia,
amint a hdmérséklet 33 °C
folé emelkedik. Ha a riasztds
folytatédik, kapcsolja ki az
egységet, hiizza ki az aljzatbdl
és ne haszndlja tovdbb. Hivja
a 3M Patient Warming
tigyfélszolgdlatit.
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AvLapor (1] MEeGoLDAS
Az alfanumerikus kijelz6n Szabadon 4116 drét a Ne haszndlja az egységet.
megjelenik az ,Er 4” vagy az ~ h8mérséklet-érzékelSben. Hivja a 3M Patient Warming
,Open” felirat. tigyfélszolgdlatdc.
Avvapor (1] MEeGoLDAS
Az alfanumerikus kijelz6n Elektromos interferencia. Tavolitsa el az egységet. Kiildje
megjelenik az ,Er 57 vagy az orvosbioldgiai technikushoz
,Open” felirat. vagy hivja a 3M Patient

Warming tigyfélszolgilatdt.

Karbantartas és tarolas

A Ranger vér-/folyadékmelegito egység tisztitasa

A Ranger melegit8egységet sziikség szerint tisztitsa.

A VIGYAZAT!

1. A keresztfert6z8dés elkeriilése érdekében:
o A tisztitéeszkdz csak felszini tisztitdst biztosit, nem fertStleniti és nem sterilizdlja az egység
belsejét.
FIGYELEMFELHIVAS

1. Az eszkoz karosoddsit keriilendé:

* Ne 4ztassa be a melegitdegységet tisztit6 vagy sterilizdld folyadékokba. Az egység nem
folyadék4lls.

* Ne tisztitsa a melegitSegységet olddszerekkel. Ez ugyanis kdrosithatja a burkolatot, a cimkét
vagy a belsd alkatrészeket.

* Ne helyezzen fémeszkozoket a melegitSegységbe.

* Ne haszndljon stroléanyagokat vagy stiroldoldatokat a flit8lemezek tisztitdsdra.

* Ne hagyja, hogy a kiomlétt folyadék megszdradjon az egység belsejében, mert igy nehezebb

lesz kitisztitani az egységet.

A MELEGITGEGYSEG KULSEJENEK TISZTITASAHOZ:
1. Kapcsolja le a Ranger melegit8egység hal6zati csatlakozdsit.

2. Torolje le az egység kiilsd részét meleg szappanos vizzel, sirolészermentes tisztitéoldattal, higitott

fehéritdszerrel vagy hideg sterilizdléoldattal. Ne haszndljon stroléanyagokat.

3. Torolje 4t egy szdraz, puha t6rl6kenddvel.

A FUTOLEMEZEK TISZTITASAHOZ:
A Ranger hardver tisztitéeszkdz a melegit8egység flitdlemezeinek tisztitdsdra szolgdl. Az eszkoz
hasznélatdhoz nem kell szétszerelni a melegitdegységet.
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Modszer

1. Huzza ki a melegitdegységet a konnektorbdl.

2. Nyissa szét a tisztitéeszkozt. Nedvesitse be stirolészermentes oldattal
(pl. Alconox™ midrkdji mosdszerrel) a habszivacs pdrndkat.

3. Helyezze be az eszkdzt az egység hatulja felél, és tolja ki az egység

S

elején.
4. Oblitse 4t a tisztitdeszkodzt vizzel; ismételje ezt meg hdromszor.

5. Térolje ki az egységet, hogy eltdvolitsa beléle a felesleges folyadékot.

NEHEZEN TISZTITHATO, RASZARADT FOLYADEKOK ESETEBEN: /
—a
g =

1. Fdjjon strolészermentes oldatot a melegitSegység nyildsdba, és

hagyja llni 15-20 percig.
2. Tisztitsa meg az egységet a tisztitdeszkdz segitségével. "

Megjegyzés: Ha a ttl nagy mennyiség(i rdszdradt folyadék miatt
a tisztitdeszkdzt nem lehet behelyezni a melegit6egység nyildsdn
keresztiil, kiildje az egységet egy orvosbioldgiai technikushoz.

Tarolas

Haszndlaton kiviil minden alkatrész hivés, szdraz helyen tdrolandé.

Szervizelés

A Ranger vér-/folyadékmelegit§ egység nem tartalmaz felhaszndlé 4dltal javithatd részeket. Minden
javitdst kizdr6lag a 3M Patient Warming vdllalat vagy egy felhatalmazott szerviztechnikus végezhet
el. A szervizeléssel kapcsolatos informdcidkért hivja a 3M Patient Warming miiszaki szolgdlatdt a
800-733-7775 vagy a 952-947-1200 telefonszdmon. Az Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviil 1épjen
kapcsolatba a helyi 3M Patient Warming képviselSvel.

Az Alconox az Alconox, Inc. védjegye.
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Q\“SSIF/%
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Miiszaki adatok

Fizikai tulajdonsagok

MELEGiToEGYSEG
4,5 in. (11 cm) magas x 7,5 in (19 cm) széles x 10 in (25 cm) hosszi; suly: 7 font7 uncia (3,4 kg)

MindsiTesex
IEC/EN 60601-1; CAN/CSA-C22.2, No.601.1

BesoroL4s

ORVOSI - ALTALANOS ORVOSI BERENDEZES; AZ ARAMUTES, TUZ ES MECHANIKAI
VESZELYT ILLETOEN KIZAROLAG AZ UL 60601-1 IRANYELVNEK FELEL MEG;
CAN/CSA-C22.2, No. 601.1; ANSI/AAMI ES60601-1:2005 CSA-C22.2 No. 60601-1:08;
Control No. 4HZS8

Az JEC 60601-1 irdnyelvek (és az irdnyelvek nemzeti véltozatai) szerint I. osztdlyd, B tipust, folyamatosan
miikddd normdl késziilékként osztélyozva. Kizdrélag az dramiités, a tlizveszély és a mechanikai kockdzat
tekintetében az osztdlyba soroldst az Underwriters Laboratories Inc. végezte az IEC 60601-1, valamint

a CAN/CSA C22.2 No. 601.1. szabvdnyoknak megfeleléen. A Medical Device Directive (orvosi
késziilékekkel kapcsolatos irdnyelv) szerinti osztdlyozds értelmében I1.b osztdlyba sorolt eszkoz.

Elektromos jellemzok Homérsékleti tulajdonsagok
EszkGz BESOROLAS BEALLITOTT HOMERSEKLET

100-120 VAC, 50/60 Hz 41°C

220-240 VAC, 50/60 Hz

MaxivMALIS FUTOTELJESTTMENY TULMELEGEDES RIASZTAS

900 W 43 °C

Bizrositek TuL ALACSONY HOMERSEKLET RIASZTAS

2 x T10A-H (250 V) 100-120 VAC esetén 33 °C
2 x T6.3A-H (250 V) 220-240 VAC esetén

Bizrositéx Tipusa TULMELEGEDES! KIKAPCSOLAS
Késleltetett kioldds, nagy 44 °C (melegit8egység ,N” és tijabb mddositott
megszakitoképesség véltozatai)

46 °C (melegitdegység A—M moédositott véltozatai)

Atvezetési aram

Megfelel az IEC 60601-1-es szabvany dtvezetési &rammal kapcsolatos kévetelményeinek.

Koérnyezeti feltételek
MUKGDESIHOMERSEKLET-TARTOMANY
15-40 °C (59-104 °F)

TAROLASIHGMERSEKLET-TARTOMANY
—20 °C és 45 °C (—4 °F és 113 °F) kozott

MUiKGDES! PARATARTALOM
10—85% relativ pdratartalom, nem lecsap6dé

LEGKGRINYOMAS-TARTOMANY
50-106 kPa
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